
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .25-06 REMINGTON FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .25-06 REMINGTON FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050220
Mfr. No.: F2506
Cartridge: 25-06 Remington
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER von Manson Precision
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle
Sicherheitsanweisungen befolgst. Dieses Produkt ist für den Einsatz in Feuerwaffen konzipiert und sollte
mit Vorsicht behandelt werden.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Sicherheitsproblems standardisierte
Rückrufhinweise ausgegeben werden. Halte dich über Rückrufe informiert, die dieses Produkt betreffen
könnten.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhändler die
gleichen Sicherheitsanforderungen wie stationäre Geschäfte erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn
dieses Produkt in der Nähe von schutzbedürftigen Gruppen, einschließlich Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle, die mit
diesem Produkt verbunden ist.
Schnelle Warnungen: Halte dich über alle Warnungen zu unsicheren Produkten über die Safety
GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Altersbeschränkung: Dieses Produkt ist für Personen gedacht, die rechtlich befugt sind, mit
Feuerwaffen umzugehen. Stelle sicher, dass du das erforderliche Mindestalter erreicht hast und über die
notwendigen Genehmigungen verfügst.
Ordentliche Schulung: Nur Personen mit entsprechender Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit
Feuerwaffen sollten dieses Produkt verwenden. Suche professionelle Anleitung, wenn nötig.
Schutzkleidung: Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz,
wenn du dieses Produkt verwendest.
Lagerung: Bewahre die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfung vor der Verwendung: Überprüfe immer die Patronen auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Mängeln, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschädigten Patronen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation der Patrone in die Feuerwaffe.2.
Bestätige, dass die Patrone sicher im Lauf sitzt.3.

Verwendung:



Überprüfe immer die Sicherheitsmechanismen der Feuerwaffe, bevor du sie handhabst.1.
Lade die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers.2.
Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und Zuschauern ist, wenn du bereit bist zu3.
schießen.
Ziele auf ein sicheres Ziel und drücke den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen.4.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe auf ihre ordnungsgemäße Funktion, bevor du erneut5.
lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgung von ungenutzten Patronen: Wenn du ungenutzte Patronen entsorgen musst, kontaktiere
die örtlichen Behörden für Anweisungen zu sicheren Entsorgungsmethoden.
Umweltüberlegungen: Entsorge Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll. Befolge die örtlichen
Vorschriften für die Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Anfragen oder Unterstützung bezüglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktstellen, die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung der RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken im
Umgang mit Feuerwaffen informiert. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und verantwortungsvolle Nutzung.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER by Manson Precision. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before handling the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this product by following all safety instructions. This product is
designed for use in firearms and should be handled with care.
Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a safety issue, standardized recall notices will be
issued. Stay informed about any recalls that may affect this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used around
vulnerable groups, including children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restriction: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to handle
firearms. Ensure that you are of legal age and have the necessary permits.
Proper Training: Only individuals with proper training and experience in handling firearms should use
this product. Seek professional instruction if needed.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using
this product.
Storage: Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.
Inspect Before Use: Always inspect cartridges for any signs of damage or defects before use. Do not
use damaged cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Follow the manufacturer's instructions for installing the cartridge into the firearm.2.
Confirm that the cartridge fits securely in the chamber.3.

Usage:

Always check the firearm's safety mechanisms before handling.1.
Load the firearm according to the manufacturer's guidelines.2.
When ready to fire, ensure that the area is clear of obstructions and bystanders.3.
Aim at a safe target and pull the trigger only when you are ready to shoot.4.
After firing, always check the firearm for proper functioning before reloading.5.



Disposal Instructions
Disposal of Unused Cartridges: If you have unused cartridges that need to be disposed of, contact
your local authorities for guidance on safe disposal methods.
Environmental Considerations: Do not dispose of cartridges in regular household waste. Follow local
regulations for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or support regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, please refer to the appropriate contact channels provided by
the retailer or manufacturer.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure safe and effective use of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm handling. Thank you for your attention
and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506
REMINGTON FINISHER
Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN MONTURA, .2506 REMINGTON FINISHER de Manson Precision. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes
de manejar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de forma segura siguiendo todas las
instrucciones de seguridad. Este producto está diseñado para su uso en armas de fuego y debe ser
manejado con cuidado.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que en caso de un problema de seguridad, se emitirán avisos de
recall estandarizados. Mantente informado sobre cualquier recall que pueda afectar a este producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales cuando este producto
se use alrededor de grupos vulnerables, incluidos los niños.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado de la UE asociado con este producto.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de productos inseguros a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Restricción de Edad: Este producto está destinado a ser utilizado por individuos que están legalmente
autorizados a manejar armas de fuego. Asegúrate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios.
Capacitación Adecuada: Solo las personas con la capacitación y experiencia adecuadas en el manejo
de armas de fuego deben usar este producto. Busca instrucción profesional si es necesario.
Equipo de Protección: Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección para los ojos
y los oídos, al usar este producto.
Almacenamiento: Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
fuera del alcance de los niños.
Inspección Antes del Uso: Siempre inspecciona los cartuchos en busca de signos de daño o defectos
antes de usarlos. No uses cartuchos dañados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.1.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el cartucho en el arma de fuego.2.
Confirma que el cartucho encaje de manera segura en la recámara.3.

Uso:



Siempre verifica los mecanismos de seguridad del arma de fuego antes de manipularla.1.
Carga el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.2.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones y de3.
espectadores.
Apunta a un objetivo seguro y aprieta el gatillo solo cuando estés listo para disparar.4.
Después de disparar, verifica siempre el funcionamiento del arma de fuego antes de recargar.5.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Cartuchos No Utilizados: Si tienes cartuchos no utilizados que necesitan ser
eliminados, contacta a las autoridades locales para obtener orientación sobre métodos seguros de
eliminación.
Consideraciones Ambientales: No elimines cartuchos en la basura doméstica regular. Sigue las
regulaciones locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, consulta los canales de contacto
apropiados proporcionados por el minorista o fabricante.

Al adherirte a estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del CARTUCHO DE RIFLE
SIN MONTURA. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas en el manejo de
armas de fuego. Gracias por tu atención y uso responsable.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, .2506
REMINGTON FINISHER
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE, .2506 REMINGTON FINISHER de Manson Precision.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec
le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant de
manipuler le produit.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions de sécurité. Ce
produit est conçu pour être utilisé dans des armes à feu et doit être manipulé avec soin.
Rappels Améliorés : Sois conscient qu'en cas de problème de sécurité, des avis de rappel standardisés
seront émis. Reste informé sur les rappels qui pourraient affecter ce produit.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires doivent être prises lorsque ce
produit est utilisé autour de groupes vulnérables, y compris les enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact de l'UE
désigné associé à ce produit.
Alertes Rapides : Reste à jour sur les alertes concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Restriction d'Âge : Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes légalement autorisées à
manipuler des armes à feu. Assuretoi d'avoir l'âge légal et les permis nécessaires.
Formation Appropriée : Seules les personnes ayant reçu une formation adéquate et possédant de
l'expérience dans la manipulation des armes à feu doivent utiliser ce produit. Cherche une instruction
professionnelle si nécessaire.
Équipement de Protection : Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des
protections oculaires et auditives, lors de l'utilisation de ce produit.
Stockage : Range les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
hors de portée des enfants.
Inspection Avant Utilisation : Inspecte toujours les cartouches pour tout signe de dommage ou de
défaut avant utilisation. Ne pas utiliser de cartouches endommagées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Suis les instructions du fabricant pour installer la cartouche dans l'arme à feu.2.
Confirme que la cartouche s'adapte correctement dans la chambre.3.

Utilisation :

Vérifie toujours les mécanismes de sécurité de l'arme avant de manipuler.1.
Charge l'arme à feu selon les directives du fabricant.2.



Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que la zone est dégagée d'obstructions et de personnes.3.
Vise une cible sûre et appuie sur la détente uniquement lorsque tu es prêt à tirer.4.
Après avoir tiré, vérifie toujours le bon fonctionnement de l'arme avant de recharger.5.

Instructions de Mise au Rebut
Élimination des Cartouches Non Utilisées : Si tu as des cartouches non utilisées à éliminer, contacte
les autorités locales pour des conseils sur les méthodes d'élimination sécuritaires.
Considérations Environnementales : Ne jette pas les cartouches dans les déchets ménagers
ordinaires. Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON
PRECISION, .2506 REMINGTON FINISHER, réfèretoi aux canaux de contact appropriés fournis par le détaillant ou
le fabricant.

En respectant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace des CARTOUCHES DE
FUSIL SANS JANTE. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matière de
manipulation des armes à feu. Merci de ton attention et de ton usage responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER di Manson Precision. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
maneggiare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro di questo prodotto seguendo tutte le istruzioni di
sicurezza. Questo prodotto è progettato per l'uso in armi da fuoco e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Migliorati: Essere consapevoli che in caso di problemi di sicurezza, verranno emessi avvisi di
richiamo standardizzati. Rimanere informati su eventuali richiami che possono riguardare questo
prodotto.
Shopping Online: Se acquistato online, assicurarsi che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili
a quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Prendere precauzioni extra quando questo prodotto viene utilizzato
attorno a gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto UE
designato associato a questo prodotto.
Allerta Rapida: Rimanere aggiornati su eventuali avvisi di prodotti non sicuri attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Restrizione di Età: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente
autorizzati a maneggiare armi da fuoco. Assicurarsi di avere l'età legale e i permessi necessari.
Formazione Adeguata: Solo individui con una formazione e un'esperienza adeguate nel maneggiare
armi da fuoco dovrebbero utilizzare questo prodotto. Cercare istruzioni professionali se necessario.
Equipaggiamento Protettivo: Indossare sempre un equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi
occhiali e protezioni per le orecchie, quando si utilizza questo prodotto.
Conservazione: Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controllare sempre le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima
dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Seguire le istruzioni del produttore per installare la cartuccia nell'arma.2.
Confermare che la cartuccia si adatti in modo sicuro nella camera.3.

Uso:

Controllare sempre i meccanismi di sicurezza dell'arma prima di maneggiarla.1.
Caricare l'arma secondo le linee guida del produttore.2.



Quando si è pronti a sparare, assicurarsi che l'area sia libera da ostacoli e spettatori.3.
Puntare a un bersaglio sicuro e premere il grilletto solo quando si è pronti a sparare.4.
Dopo aver sparato, controllare sempre l'arma per il corretto funzionamento prima di ricaricare.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento delle Cartucce Non Utilizzate: Se si hanno cartucce non utilizzate che devono essere
smaltite, contattare le autorità locali per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.
Considerazioni Ambientali: Non smaltire le cartucce nei rifiuti domestici normali. Seguire le normative
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi ulteriore domanda o supporto riguardo al RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, si prega di fare riferimento ai canali di contatto
appropriati forniti dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche nel maneggio delle
armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione e per un uso responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER fra Manson Precision. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden nøye før du håndterer produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av dette produktet ved å følge alle sikkerhetsinstruksjoner. Dette
produktet er designet for bruk i skytevåpen og bør håndteres med forsiktighet.
Forbedrede tilbakekallinger: Vær oppmerksom på at det i tilfelle av et sikkerhetsproblem vil bli
utstedt standardiserte tilbakekallingsvarsler. Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger som kan
påvirke dette produktet.
Nettshopping: Hvis produktet er kjøpt online, må du sørge for at forhandleren overholder sikkerhetskrav
som er lik de i fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler bør tas når dette produktet brukes rundt sårbare
grupper, inkludert barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til det tildelte EUkontaktpunktet
knyttet til dette produktet.
Raske varsler: Hold deg oppdatert om eventuelle varsler om usikre produkter via EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Aldersbegrensning: Dette produktet er ment for bruk av personer som lovlig har rett til å håndtere
skytevåpen. Sørg for at du er av lovlig alder og har nødvendige tillatelser.
Riktig opplæring: Bare personer med riktig opplæring og erfaring i håndtering av skytevåpen bør bruke
dette produktet. Søk profesjonell instruksjon om nødvendig.
Verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du bruker dette
produktet.
Lagring: Oppbevar patroner på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og utilgjengelig for barn.
Inspiser før bruk: Inspiser alltid patronene for eventuelle tegn på skade eller defekter før bruk. Bruk
ikke skadde patroner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.1.
Følg produsentens instruksjoner for å installere patronen i skytevåpenet.2.
Bekreft at patronen sitter sikkert i kammeret.3.

Bruk:

Sjekk alltid skytevåpenets sikkerhetsmekanismer før håndtering.1.
Last skytevåpenet i henhold til produsentens retningslinjer.2.
Når du er klar til å avfyre, sørg for at området er klart for hindringer og tilskuere.3.
Sikt mot et trygt mål og trekk avtrekkeren bare når du er klar til å skyte.4.



Etter avfyring, sjekk alltid skytevåpenet for korrekt funksjon før omlasting.5.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av ubrukte patroner: Hvis du har ubrukte patroner som må avhendes, kontakt lokale
myndigheter for veiledning om sikre avhendingmetoder.
Miljøhensyn: Kaste ikke patroner i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale forskrifter for avhending av
farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle ytterligere forespørsel eller støtte angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, vennligst referer til de passende kontaktkanalene gitt
av forhandleren eller produsenten.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE.
Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis i håndtering av skytevåpen. Takk for din
oppmerksomhet og ansvarlige bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER od Manson Precision. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
zgodność z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji przed obsługą produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użycie tego produktu, stosując się do wszystkich
instrukcji bezpieczeństwa. Produkt ten został zaprojektowany do użycia w broni palnej i należy go
obsługiwać z ostrożnością.
Zwiększone procedury zwrotu: Bądź świadomy, że w przypadku problemu z bezpieczeństwem,
zostaną wydane ustandaryzowane powiadomienia o zwrocie. Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o
zwrotach, które mogą dotyczyć tego produktu.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania
dotyczące bezpieczeństwa porównywalne z tymi w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność przy użytkowaniu tego
produktu w obecności grup wrażliwych, w tym dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE związanym z tym produktem.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi powiadomieniami o niebezpiecznych produktach
za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do użytku przez osoby, które mają legalne
prawo do obsługi broni palnej. Upewnij się, że jesteś w odpowiednim wieku i posiadasz niezbędne
zezwolenia.
Odpowiednie szkolenie: Tylko osoby z odpowiednim przeszkoleniem i doświadczeniem w obsłudze
broni palnej powinny używać tego produktu. W razie potrzeby skorzystaj z profesjonalnych instrukcji.
Środki ochrony osobistej: Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i
uszu, podczas używania tego produktu.
Przechowywanie: Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i poza zasięgiem dzieci.
Inspekcja przed użyciem: Zawsze sprawdzaj naboje pod kątem oznak uszkodzenia lub wad przed
użyciem. Nie używaj uszkodzonych nabojów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji naboju w broni.2.
Potwierdź, że nabój pasuje pewnie do komory.3.

Użytkowanie:



Zawsze sprawdzaj mechanizmy bezpieczeństwa broni przed obsługą.1.
Załaduj broń zgodnie z wytycznymi producenta.2.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że obszar jest wolny od przeszkód i osób postronnych.3.
Celuj w bezpieczny cel i naciśnij spust tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.4.
Po oddaniu strzału zawsze sprawdzaj broń pod kątem prawidłowego działania przed ponownym5.
załadowaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizacja nieużywanych nabojów: Jeśli masz nieużywane naboje, które należy zutylizować, skontaktuj
się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznych metod utylizacji.
Rozważania dotyczące środowiska: Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych odpadów domowych. Postępuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku dalszych zapytań lub wsparcia dotyczącego RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, prosimy o odniesienie się do odpowiednich kanałów
kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.

Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami w obsłudze broni palnej. Dziękujemy za uwagę i odpowiedzialne użytkowanie.



Turvallisuusohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.2506 REMINGTON FINISHER
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER tuotteen Manson Precisionilta. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja EU:n yleisen
tuotesuojelusäännöksen (GPSR) noudattamisen. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käsittelyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia turvallisuusohjeita. Tämä
tuote on suunniteltu käytettäväksi ampumaaseissa ja sitä tulee käsitellä varovaisesti.
Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siitä, että turvallisuusongelmien sattuessa annetaan
standardoituja takaisinvetotiedotteita. Pysy ajan tasalla kaikista takaisinvedoista, jotka saattavat
vaikuttaa tähän tuotteeseen.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samankaltaisia kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityisiä varotoimia on noudatettava, kun tätä tuotetta käytetään
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, lähellä.
EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisten tuotteiden hälytyksistä EU:n Safety Gate
alustan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Ikärajoitus: Tämä tuote on tarkoitettu henkilöille, joilla on laillinen lupa käsitellä ampumaaseita.
Varmista, että olet laillinen ikä ja että sinulla on tarvittavat luvat.
Oikea koulutus: Vain henkilöiden, joilla on asianmukainen koulutus ja kokemus ampumaaseiden
käsittelystä, tulisi käyttää tätä tuotetta. Hanki ammatillista ohjausta tarvittaessa.
Suojavarusteet: Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, kun
käytät tätä tuotetta.
Säilytys: Säilytä patruunat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna ja lasten
ulottumattomissa.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina patruunat vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä
vaurioituneita patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.1.
Noudata valmistajan ohjeita patruunan asentamiseksi ampumaaseeseen.2.
Varmista, että patruuna istuu tukevasti kammiossa.3.

Käyttö:

Tarkista aina ampumaaseen turvamekanismit ennen käsittelyä.1.
Lataa ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan.2.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että alue on vapaa esteistä ja sivullisista.3.
Suuntaa turvalliseen kohteeseen ja paina liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.4.



Ampumisen jälkeen tarkista aina ampumaaseen toiminta ennen uudelleen lataamista.5.

Hävittämisohjeet
Käyttämättömien patruunoiden hävittäminen: Jos sinulla on käyttämättömiä patruunoita, jotka on
hävitettävä, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista
hävittämismenetelmistä.
Ympäristöhuomiot: Älä hävitä patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia
määräyksiä vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.2506 REMINGTON FINISHER tuotteesta, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajaan.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa RIMLESS RIFLE CARTRIDGE tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä ampumaaseiden
käsittelyssä. Kiitos huomiostasi ja vastuullisesta käytöstäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER från Manson Precision. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR). Läs denna guide noggrant innan du hanterar produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla
säkerhetsinstruktioner. Denna produkt är avsedd för användning i skjutvapen och bör hanteras med
försiktighet.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att standardiserade återkallelsemeddelanden kommer att
utfärdas vid säkerhetsproblem. Håll dig informerad om eventuella återkallelser som kan påverka denna
produkt.
Online Shopping: Om produkten har köpts online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav som
liknar de i fysiska butiker.
Särskild konsumentfokus: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när denna produkt används runt
sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om eventuella varningar för osäkra produkter genom EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Åldersgräns: Denna produkt är avsedd för användning av individer som lagligt får hantera skjutvapen.
Se till att du är över den lagliga åldern och har de nödvändiga tillstånden.
Korrekt utbildning: Endast individer med korrekt utbildning och erfarenhet av att hantera skjutvapen
bör använda denna produkt. Sök professionell instruktion om det behövs.
Skyddsutrustning: Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du
använder denna produkt.
Lagring: Förvara patroner på en sval, torr plats borta från direkt solljus och utom räckhåll för barn.
Inspektera före användning: Inspektera alltid patronerna för eventuella tecken på skador eller
defekter innan användning. Använd inte skadade patroner.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.1.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera patronen i skjutvapnet.2.
Bekräfta att patronen sitter säkert i kammaren.3.

Användning:

Kontrollera alltid skjutvapnets säkerhetsmekanismer innan hantering.1.
Ladda skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.2.
När du är redo att avfyra, se till att området är fritt från hinder och åskådare.3.



Sikta på ett säkert mål och tryck på avtryckaren endast när du är redo att skjuta.4.
Efter avfyrning, kontrollera alltid skjutvapnet för korrekt funktion innan du laddar om.5.

Avfallsinstruktioner
Borttagning av oanvända patroner: Om du har oanvända patroner som behöver kasseras, kontakta
dina lokala myndigheter för vägledning om säkra kassationsmetoder.
Miljööverväganden: Kassera inte patroner i vanligt hushållsavfall. Följ lokala regler för kassering av
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER, vänligen hänvisa till lämpliga kontaktkanaler som tillhandahålls
av återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis för hantering av skjutvapen. Tack
för din uppmärksamhet och ansvariga användning.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER od společnosti Manson
Precision. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před manipulací s produktem si prosím důkladně
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobku: Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech bezpečnostních
pokynů. Tento produkt je navržen pro použití ve střelných zbraních a měl by být manipulován s
opatrností.
Zvýšené stažení výrobků: Buďte si vědomi, že v případě bezpečnostního problému budou vydány
standardizované oznámení o stažení. Sledujte jakákoliv stažení, která se mohou týkat tohoto produktu.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní ochrana spotřebitelů: Při používání tohoto produktu v přítomnosti zranitelných skupin, včetně
dětí, je třeba přijmout dodatečné opatření.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v
EU spojené s tímto produktem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o jakýchkoli varováních týkajících se nebezpečných výrobků
prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Věková omezení: Tento produkt je určen pro osoby, které mají legální oprávnění manipulovat se
střelnými zbraněmi. Ujistěte se, že máte potřebný věk a povolení.
Správné školení: Pouze osoby s odpovídajícím školením a zkušenostmi v manipulaci se střelnými
zbraněmi by měly tento produkt používat. V případě potřeby vyhledejte profesionální školení.
Ochranné vybavení: Při používání tohoto produktu vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně
ochrany očí a uší.
Skladování: Ukládejte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a mimo dosah
dětí.
Kontrola před použitím: Před použitím vždy zkontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo
vad. Nepoužívejte poškozené náboje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.1.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci náboje do střelné zbraně.2.
Potvrďte, že náboj bezpečně sedí v komoře.3.

Použití:

Vždy zkontrolujte bezpečnostní mechanismy střelné zbraně před manipulací.1.
Naložte střelnou zbraň podle pokynů výrobce.2.



Když budete připraveni střílet, ujistěte se, že je oblast bez překážek a diváků.3.
Mířte na bezpečný cíl a stiskněte spoušť pouze tehdy, když jste připraveni střílet.4.
Po výstřelu vždy zkontrolujte funkčnost střelné zbraně před opětovným nabitím.5.

Pokyny pro likvidaci
Likvidace nepoužitých nábojů: Pokud máte nepoužité náboje, které je třeba zlikvidovat, kontaktujte
místní úřady pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.
Environmentální úvahy: Nevyhazujte náboje do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní předpisy
pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv další dotazy nebo podporu ohledně RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .2506 REMINGTON FINISHER se prosím obraťte na příslušné kontaktní kanály poskytnuté
prodejcem nebo výrobcem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RIMLESS RIFLE CARTRIDGE.
Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zůstávejte informováni o nejlepších praktikách v manipulaci se střelnými
zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost a odpovědné používání.
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